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‘ऍग्ग्रे ऑफआफ्रिका’ या नावाने ओळखल्या जाणाऱ्या जेम्स केचिर ऍग्ग्रे या घानामधील
लेखकािी ही कथा नव्याने आपल्यासमोर सुुंदर स्वरूपात माुंडण्यात आलीआहे. आपले जीवन हे
कोंबडीच्या पपलासारखे निण्यआहेआणण ते पूणणपणे एका लहानशा खुराड्याति घालावयािे आहे
असे आपल्याला बऱ्याि वेळा वाटते आणणआपण काहीतरी मोठी कामचिरी करण्यासाठी
पथृ्वीतलावर आलोआहोत हे आपल्या लक्षाति येत नाही. आपला जन्म या सामान्य
अस्स्तत्वापलीकडे काहीतरी उच्ि, उदात्त कायाणसाठी झाला आहे; केवळ खुराड्यातील सामान्य
जीवन हे आपले ध्येय नाही, तरआपल्याला काही नेत्रदीपक कामचिरी करावयािी आहे. आपण
केवळ कोंबडीिी पपले नसून िरुडआहोतआणणआपल्याला फार मोठी उुंिी िाठायिी आहे. 

पररस्स्थती फ्रकतीही कठीण ददसली तरीही आपल्याला स्वातुंत्र्य, आनुंद, िैतन्य, पे्रमआणण चिरुंतन
तत्व िाठायिे आहे. उिवत्या सूयाणकडे पाहून, त्यापासून पे्ररणा घेऊनआपल्याला उुंि भरारी
घेण्यािा प्रयत्न करायिा आहे. 

णिस्तोफर रेिॉरोस्की हे कुशल व सजणनशील व्यक्ती आहेतआणण भाराऊन टाकणारी ‘िरुड
भरारी’ ही सुुंदर कथा त्याुंनी आपल्या मतृ्युशय्येवरील लहानग्ग्या मुलीसाठी ललदहली हे अचधकि
हेलावून सोडणारे आहे.  

णिस्तोफर याुंच्या कौशल्यपूणण ललखाणाने आपल्याला समदृ्ध केले आहे. 
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एक ददवस एक शेतकरी आपले हरवलेले वासरू
शोधायला बाहेर पडला. 

आदल्या ददवशी िुरे राखायला िेलेली मुले
सुंध्याकाळी या वासरालशवायि परत आली होती. 
आणण त्या रात्री एक फार मोठे वादळआले होत.े 



शेतकऱ्याने दऱ्या खोऱ्यातून शोध घेतला. 
नदीकाठावरून फ्रफरूनआला. नदीकाठच्या बाुंबूच्या
वनात, खडकाुंच्या मािे, वाहत्या पाण्यात सिळीकडे
त्याने वासरू शोधले. 

आजूबाजूच्या टेकड्याुंवर आणण घनदाट जुंिलात
वासराच्या शोधात तो फ्रफरूनआला.  िुराुंच्या पायाुंिे ठसे
चिखलात उठले होते त्यावरून देखील वासरािा माि
शोधायिा त्याने प्रयत्न केला. 



आपल्या डोक्याहून उुंि वाढलेल्या िवतात देखील त्याने शोध घेतला. 
उुंि डोंिराुंच्या उतारावरूनआणण उुंि सुळक्यातून देखील त्याने वासराला
शोधले. कदाचित वासराला ऐकू जाईल म्हणून सवण वेळ तो वासराला हाक
मारत होता, त्याने त्यािा एकाकीपणा कमी होईल असेही त्याला वाटत
असावे.  त्याच्या हाकाुंिा आवाज दऱ्या - खोऱ्यातून घुमत होता.  खाली नदी
दथुडी भरून वाहत होती. 



कदाचित वादळातआसरा घेण्यासाठी वासरू एखाद्या
आडोशाला थाुंबले आहे का हे पाहण्यासाठी तो एक घळ देखील िढून
िेला. पण ततथे िेल्यावर मात्र तो अिानक थबकला. कारण एका
मोठ्या खडकाच्या टोकावर हात पोिण्यासारख्या उुंिीवर त्याला एक
पवचित्र दृश्य ददसले: एक-दोन ददवसाुंपूवीि अुंड्यातून बाहेर पडलेले
एक छोटेसे िरुडािे पपल्लू वादळामुळे आपल्या घरट्यातून
लभरकावले जाऊन ततथे दरूवर येऊन पडले होत.े 

शेतकऱ्याने ते पपल्लू आपल्या दोन्ही हातात
अलिद उिलून घेतले.  तो त्याला घरी नेऊन त्यािी
देखभाल करणार होता. तो घरी तनघाला, पण वाटेने
देखीलआपल्या वासराला हाका मारति रादहला. 



शेतकऱ्याला घराच्या जवळआलेले पाहून त्यािी मुले
धावति त्याला भेटायला आली. “वासरूआपल्या आपणि परत
आले!” आनुंदाने ओरडून त्याुंनी शेतकऱ्याला साुंचितले. 

शेतकरीही आनुंदला. आपणआणलेले िरुडािे पपल्लु त्याने
आपल्या बायकोला आणण मुलाुंना दाखवलेआणण हळूि त्याला
इतर कोंबड्या आणण त्याुंच्या पपलाुंबरोबर ठेवले. तुरेवाल्या
कोंबड्यािे या सवाांवर लक्ष होत.े  

“खरेतर िरुड हा सिळ्या पक्षयाुंिा राजा असतो, पणआपण
याला कोंबडीच्या पपलासारखीि लशकवण देऊया,” शतेकरी म्हणाला. 

म्हणून, मि हे िरुडािे पपल्लू कोंबड्याुंसोबत राहू लािले
आणण त्याुंच्यासारखे वािू लािले. मुलाुंनी आपल्या लमत्राुंना हा नवा
पक्षी पाहायला बोलावूनआणले. पपल्लू जसे कोंबड्याुंसाठी टाकलेले
धान्यआणण दाणे खाऊन मोठे होऊ लािले तसे ते कोंबडयाुंपेक्षा
खूपि तनराळे ददसू लािले. 



एक ददवस शेतकऱ्याकडे त्यािा एक लमत्रआला. ते दोघे आपले पाईप
ओढत झोपडीच्या दाराशी बसले. 

लमत्रािे कोंबड्याुंसोबत फ्रफरणाऱ्या पक्षयाकडे लक्ष िेले. 

“अरे! हा काही कोंबडा नाही. हा तर िरुडआहे!” 

शेतकरी हसून त्याला म्हणाला, “ही तर कोंबडीिआहे. बघ - तो
कोंबडीसारखाि िालतोआणण कोंबडीसारखाि खातो. तो पविार देखील
कोंबडीसारखाि करतो. ही तर कोंबडीिआहे.”

लमत्राला काही हे पटले नाही. “मी तुला दाखवून देईन की हा िरुडआहे,” 

तो म्हणाला. 
“पाहूया!” शेतकरी म्हणाला. 



शेतकऱ्याच्या मुलाुंनी लमत्राला पक्षी पकडायला मदत केली. 
तो बराि जड होता. पण त्याने त्याला आपल्या डोक्याहून वर उिललेआणण

म्हणाला, “तू कोंबडी नाहीस, तू आहेस एक िरुड. तुझी जािा जलमनीवर नाही तर ती
आकाशातआहे. िरुडा, उुंि भरारी घे!” 

पक्षयाने आपले पुंख पसरले, पूवी देखील त्याने पुंख पसरलेले शेतकऱ्याने आणण
त्याच्या घरातल्या सवाांनी पदहले होत.े पण पक्षयाने आजूबाजूला पदहले, कोंबड्या
नेहमीप्रमाणे दाणे दटपत होत्या, ते पाहून पक्षयानेदेखील जलमनीवर उडी घेतलीआणण
त्याुंच्यासोबत दाणे दटपू लािला. 

“मी तुला साुंचितले नव्हते का, की ती कोंबडीि आहे,” शेतकरी म्हणाला आणण
जोरजोरात हसू लािला. 



दसुऱ्या ददवशी लमत्र परतआला. “हे बघ, लमत्रा, मी तुला लसद्ध करून
दाखवेन की ही कोंबडी नाही आहे, पण तो एक िरुडआहे. मला एक लशडी आणून
दे.” एका हातात तो मोठा पक्षी धरून मोठ्या प्रयत्नानेि तो त्या भािातल्या सवाणत
उुंि झोपडीच्या तनसरड्या छतावर िढला. 

शेतकऱ्याला आता आपले हसू आवरेना. “हा पक्षी कोंबडी सारखेि दाणे
खातो आणण कोंबडी सारखाि पविार करतो आणण वाितो. अरे, ही कोंबडीिआहे.”  

लमत्राने झोपडीच्या छतावर आपला तोल सावरत सावरत िरुडािे डोके
आपल्या हातात घेतले आणणआकाशाकडे वळवले. मि तो म्हणाला, “तू कोंबडी
नव्हे, तर िरुडआहेस. जलमनीवर राहण्यासाठी नाही, पणआकाशात उडण्यासाठी
तुझा जन्म झाला आहे. िरुडा, उुंि भरारी घे!” 

परत एकदा त्या मोठ्या पक्षयाने आपले पुंख पसरले. तो थरथरला. 
पक्षयाने पायाुंनी लमत्रािा हात पकडला होता, ती पकडआता दढली होऊन
सुटली. 

“िरुडा, उुंि भरारी घे!” लमत्रओरडला. 
पण पक्षी त्याच्या हातातून सुटलाआणण तनसरड्या छतावरून

घसरत खाली आलाआणण कोंबड्याुंच्या कळपात परत िेला. 
सिळेि जोरजोरात हसू लािले. 



ततसऱ्या ददवशी भल्या पहाटे शेतकऱ्यािी कुत्री अिानक भुुंकू
लािली. अुंधारात कोणीतरी हाका मारत होत.े शेतकरी घाईघाईने
दाराकडे िेला. 

त्यािा तोि लमत्र परतआला होता. “मलाआणखी एक सुंधी
दे,” त्याने पवनवणी केली. 

“तू वेळ तरी पादहलीस का? अजून पहाट व्हायला फ्रकतीतरी
अवकाशआहे. तू काय वेडा आहेस का?” 

“माझ्याबरोबर िलआणण पक्षयाला घेऊन ये.”

नाखुशीनेि शेतकरी आपल्या झोपलेल्या मुलाुंना ओलाुंडून
घरात िेला आणण कोंबड्याुंच्या बरोबर िाढ झोपलेल्या पक्षयाला
घेऊन बाहेर आला. मि ते दोघे बाहेर पडले आणण अुंधारात
ददसेनासे झाले. 



“आपण कुठे तनघालो आहोत?” शेतकऱ्याने झोपाळलेल्या आवाजात
पविारले. 

“तुला हा पक्षी ज्या डोंिरात सापडला, ततकडे िाललोआहोत.” 

“आणण ही कुठली रात्रीिी अडतनडी वेळ शोधलीआहेस?” 

“म्हणजे िरुडाला डोंिरावर उिवणारा सूयण ददसेलआणण त्यािा वेध घेत तो
आकाशात उडले, तीि त्यािी खरी जािा आहे.” 

दरीतून जाऊन त्याुंनी नदी ओलाुंडली. शेतकऱ्यािा लमत्र त्याच्यापुढेि िालत होता.  
पक्षी िाुंिलाि जड होता आणण त्याच्या आकारामुळे तर त्याला हातात घेऊन िालणे
अचधकि कठीण होत,े पण लमत्र मात्र एकटाि ते ओझे पेलून पुढे तनघाला होता. 

“लवकर पाय उिल. नाहीतर आपण पोहोिण्याआधीि पहाट होईल.”



त्याुंनी डोंिर िढायला सुरुवात केली तवे्हा पहाटेिा प्रकाश हळूि येऊ
लािला होता. डोंिराच्या पायथ्याशी सोनेरी िवताळ प्रदेशातूनआणण
जुंिल व दऱ्या पार करून समुद्राकडे जाणारी नदी एखाद्या लाुंबलिक
ररबबनी सारखी ददसत होती. आकाशातले हलके ढि अिोदर िुलाबी होत,े 

पणआता त्याुंना सोनेरी िमकआली होती. 
काही वेळा त्याुंिा मािण अततशय धोक्यािा होता, डोंिराला चिकटून

जाणाऱ्या या मािाणवर खडकाुंमधून जाणारी वाट अिदी अरुुं द होती, मधेि
अुंधाऱ्या भािातून ते बाहेर पडत होत.े त्याुंना दोघाुंनाही धाप लािली होती, 
पवशेषतः लमत्राला कारण तो पक्षयाला हातात घेऊन िालत होता. 

अखेर तो म्हणाला, “आता इथे थाुंबूया.” डोंिराच्या कड्यावरून खाली
पदहले, तर सपाट जमीन हजारो फूट खाली ददसत होती. 

ते लशखराच्या खूपि जवळ पोिले होत.े 



पक्षयाला घेऊन लमत्र काळजीपूवणक कड्याजवळआला. 
नजर पूवेकडे राहील अशा बेताने त्याने पक्षयाला खाली ठेवले आणण

त्याच्याशी बोलू लािला.  
शेतकरी तुच्छतनेे हसून म्हणाला, “त्याला फक्त कोंबड्याुंिी भाषा येत.े” 

पण लमत्राने आपले बोलणे थाुंबवले नाही. त्याने पक्षयाला सूयाण बद्दल
साुंचितले, सूयाणमुळे जिाला कसे जीवन लमळत,े आकाशावर त्याििे राज्य कसे
असत,े दररोज तो जिाला कसा प्रकाश देतो विैरे विैरे… 

“िरुडा, सूयाणकडे पहा, आणण तो जसा उिवेल, तसाि तुही आकाशात
त्याच्याबरोबर झपे घे. आकाश हेि तुझे खरे घर आहे, जमीन नाही.” 

त्याि क्षणी सूयाणिे पदहले फ्रकरण डोंिरामािून आलेआणण सवण जि
प्रकाशात न्हाऊन तनघाले. 



सोनेरी सूयण डौलाने आकाशात अवतरलेला पाहून त्याुंिे डोळे ददपले. 

मोठ्या पक्षयाने जणू सूयाणिे स्वाित करायला आपले पुंख पसरलेआणण
त्याच्या पपसाुंना सूयाणिी उब जाणवली. 

शेतकरी आता स्तब्ध होता. 
लमत्र म्हणाला, “जमीन ही तुझी जािा नाही, तुझ्यासाठी हे आकाशआहे. 

िरुडा, उुंि भरारी घे!” 

तो शेतकऱ्या जवळ परतआला. 
सवणत्र तनरव शाुंतता होती. कसलीही हालिाल नव्हती. िरुडाने आपली मान

उुंिावली. पुंख पसरले. एका खडकावर त्याने पकड घेतली तवे्हा त्यािे पाय
आपोआप पुढे वाकले. 



आणण मि, काहीही प्रयत्न न करता, दरीतून येणाऱ्या
वाऱ्याच्या झोताबरोबर तो मोठा िरुड पुढे झुकला आणणआकाशात
उुंि उुंि जात रादहला. उिवत्या सूयाणच्या स्वच्छ प्रकाशात तो
ददसेनासा झाला… परत कधीही तो कोंबड्याुंच्या सोबत ददसला नाही. 



लेखकार्े मिोगत
१९२० च्या दशकात अमेररकेतील लशकवण्यािे काम सोडून पस्श्िमआणण दक्षक्षणआफ्रिकेतआलेल्या व ‘आफ्रिकेिे

ऍग्ग्रे’ या नावाने ओळखल्या जाणाऱ्या िहृस्थाुंच्याआत्मिररत्रात मला ही अत्युंत पे्ररणादायी कहाणी लमळाली. ऍग्ग्रे
कहाणीच्या शेवटी म्हणतात, “माझ्याआफ्रिकावासी बुंधूुंनो, परमेश्वराच्या कल्पनेतूनआपली तनलमणती झालीआहे. पण
माणसाुंनी आपल्याला साुंचितले कीआपणकोंबड्याआहोत, आणणअजनूहीआपल्याला तेिखरे वाटते. परुंतु आपणिरुड
आहोत. कोंबड्यासारखे दाणे दटपण्यात समाधान मानू नका. आपले पुंख पसराआणणभरारी घ्या!” हे ऐकल्यावर मुले आपले
हात िरुडाच्या पुंखाुंसारखे पसरून उत्साहाने मैदानात पळू लाित. १९८१साली जेव्हाआमिी सात वषाांिी कन्या रोझाललुंड
असाध्यआजाराने अखेरच्या घटका मोजत होती, त्यावेळी मला ततला समजावनू साुंिायिे होते की आपणसवणजणिरुड
होण्यासाठी जन्माला आलोआहोत. िरुड जसा वाऱ्यावर भरारी घेतो तशीआपली िेतनाआपल्याला भरारी घेण्यास मदत
करते. म्हणून मी ही िोष्ट ललदहलीआणण ततला अपणण केली. असँ्ग्ग्लकनधमणिुरू म्हणून झोस ही भाषा बोलणाऱ्या लोकाुंमध्ये
मी काम करत होतो, म्हणून मी ही कहाणी ट्ाुंसकेल मध्ये घडते अशी कल्पना केली आहे. आता ततच्या दोन मोठ्या
बदहणीुंनीआम्हाला आमिी पदहली नातवुंडे ददलीआहेत, म्हणून मी हे पसु्तक जोलशआ पवल्यम, रेिरी कॉललनआणण हेलेना
रेस याुंना अपणण केले आहे. 

चर्त्रकारार्े मिोगत
१९८२साली मी जेव्हा या पसु्तकासाठी प्रथम चिते्र काढली, तेव्हा पानभर रुंिीत चिते्र असणे ही दक्षक्षण

आफ्रिकेतील मुलाुंच्या पसु्तकाुंसाठी एक नवलािी बाब होती. दक्षक्षणआफ्रिकेत पदहल्याआवतृ्तीत दोन रुंिािी चिते्र
होती. थोड्याि वषाणत या पसु्तकािी पदहलीआवतृ्ती सुंपलीआणण ज्या वािकाुंना त्याने पे्ररणा ददली होती, त्याुंना या
पसु्तकािी िाुंिली आठवणहोती. आताआपल्या नव्याआणण बहुमोल लोकशाहीने आपल्याला पुंख ददले आहेत. 

सुंपणूण रुंिीत चित्राुंिी ही नवीआवतृ्तीआता दक्षक्षणआफ्रिकेतील मुलाुंना नव्याने िरुड भरारी घ्यायला लशकवतआहे, 

त्यासाठीि मी हे पसु्तक त्याुंना अपणण करतआहे. 


